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Ny Consignment No.: 20221879
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee ~ Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. i’_QlOOQ:ES'? Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Béfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1.061,8400
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20491533 2517054000 12.000,00 piece S €004400_MIP_2 E 550003833401
07.12.2020 29801 SCHUTZKAPPE ST
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 s0,00 dD6LB
3 TPA-520922 1 - M7472
4 TBEA-5200921 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 4&282 ééc’ 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 mea-s20021  Horof0 14| 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 0 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
11 TBA-520945 40 ~ M7213 60,00
12 TRA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
14 TBA-520945 40 - M7213 60,00
15 TBA~520922 1 - M7472
20491534 2510602101 3.200,00 piece § CD12086-MIP-2 D 550003962401
07.12.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VAT. 2K
1 TBA-520921 éag 1 - M7471 1.600,00
2 4315 490282 20 - 17282 80,00 L84 9
3 TBA-520922 - 1 - M7472
4 TBA-520921 Setofo é’fﬁz 1 - M7471 1.600, 00
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520022 1 - M7472
20491535 2510602201 3.600,00 piece S c012086-MIP-2 D 550003962601
07.12.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN vsT. 3K
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 ({gD ZS’ZGQ(O 20 ~ M7282 60,00

TBAR-520922 1 - M7472 sb
i TEA-520921 QMQPW 6443 1 - w7471 1.200,00 4486,
5 4315 20 - M728B2 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1,200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20431536 2517084100 8.000,00 viece 8 C008017-MIP-4 D 550003562701
07.12.2020 29804 BCHUTZKAPPE 24
1 TBA-520921 15028 264 ¢ 1 - M7471 4.000, 00
2 TBA~520845 0 - M7213 100,00 i[
3 TBA-520922 6‘,9{(9?0 é{44 1 - M7472 365{.
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 -~ M7213 100,00
6 TBA~520922 1 - M7472
204981537 2517603002 ‘{8024?2 6&@ 12.000,00 plece S C004221_CP_3 B 550003895101
07.12.2020 29912 VERSCZLUBSKAEPE 2‘,(_

S&t fb zfe'
Wir liefern ausschiiaflich aufl Basls unserer im Internet untef http:/fwww.joma-potytec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgelihren varddngeren
Elgentumsvorhehalies, Dies gilt auch {0r alle zukdnfligen Lieterungen und Ricklleferungen, sgal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stels ausdricklich hierauf banttan,
Wa dallver exclusively on the basls of our information avaliable on lhe Intemet at hito:/fwww.ioma-polviec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaad ratention
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N, Consignment No.: 20221878
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - N, £ 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346

Hofelstrafie 17~19 70026 MODUGNO (BARI) -Name : Abholung
72411 Bogdelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 1,061,8400
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
1 TBA-520921 1 - M7471 6.000, 00
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00
5 TBA-520945 40 -~ M7213 150,00
6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -

Wir liefem ausschiieBlich auf Basis unserar fm Infemat unter htip:fwww.Joma-palytec.da zu findenden Liefer- und Zahiungsbedingungen und des darin aufgeftihrtan veridngerlen
Eigentumsvorbahaltes. Dies gill auch {r alls zukOnltigen Lisferungen und Rockiefarungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht slats ausdracklich hisrauf beruten,
Wae daliver exciisivelv on the basis of our Information avallable on the Intemat at hitp:/fwww.loma-polviec.da to find terms of dellverv and pavment and the prolonaed retention
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Ordint di Trasporto / Transport Order ” .
Sender / Mittenle VAT-ID-Na. / N® patita IVA Dale/ Data [— ‘ . g
09-DEC-2020 — - f‘?ﬂ@’?’/T - et
DHL, FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
1300017
Collzction addrass / Indirizzo del luogo i ezrico {di elira) Order Code/ U"‘“‘W‘r l“ L D F 001 77 41
Delivng terns / Terminad address /
Condizloni d) traspocia Indirizzo terminale
Diraa domicila D exworks
e, m:f; :;Ww DHL GLOBAL: FORWARDING (I
Dguaanam O - sy POZZUOLO MARTESANA (MILAN
85 pa a5 un
el (o 'VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Conslgnee / Cestnatrio VATIO-No. /3% paia VA Ogvead Clgv e | T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Doll:rlfls monpap. (Tel:+39 02 95252-200
a
: Fax:+39 02 95252 801
via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addtona] tenspar Insurance / Terminal relerence
¢ Numero ¢ dosster
Delivery address f Indirizzo di consegna dalla merea U ,’;?5 O 23 DELOT20038328
Currency /  Valua forinsuranca /| Cuslomes’s reference /
Valula Valore da asslcusarg Rileriment dal elienla
NollBRT-FI1=-0000774
Terminal di anhvo Canlazt tel,
Terminal e destination Numéro telelorlcn
BARI + 389 / 80 5315811
Marks and pumbers Quanity Packing  mescription of goods Cushoms'tarét number| Gross weight In kg Value {wilh currency}
Marchae numert Quantitt Imbaliagglo  pescrizione della merce Terfadoganale | Pesolordoin kg Valore {con valutz)
¥ s 14 |[PAL, VARIO 1062.0
Payabla weighi in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabile In kg Totalz peso lordo In kg
Dim. % 14 wmx 80 Gelix 80 em= 5.376m 3.00 w| 4,950.00 1062.0
Spachal consignments / Richieste particolari
Speclal Instructions / Istrezion] particolarl Englosures / Aflegatl

F,vqr;wnnL"ﬂ AT NRTRE g,

Gollection & sender

Dativery 1o consignee
RI¥fro dal miltente

Consegna al deslinatario

IMPGRTANT According lo CMA, transpart damages have Lo ba naled on A8 Frasport

‘rer (POD} upon elivery of the consigament. Damages nol visible extera)] bl mbroie flyma el milisater 2
natified in whting 1o tha responsitia EURCCONNECT ter:nmalwﬂhln?d;\z [?r\.g{l‘ C.Id‘m KT

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Startp dnd stgnalure EIETE]

26 Modugno (B4

Date /Data Dals / Data
Time/ Orario Time f Crarlo m 1 B
i ' In block lettars
Driver's signature £ Firma delfautista Conslgness slonalure Canslgnea's nama B
it Fiema de destinalarla Nome dl chi fivma In stampatello ] h-: F u_t 7 oS VA L
wnuiFiain Yo Uil @ mirmpe ST

UE=INE FE= ks o e ==

EURDGONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECT conslgnments.
Tutte le spadizion! EUROGONNEGT sono vincelate alle Condizion] Generall di trasporto EURQCONNECT



